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W Gabra tal-gurisprudenza

KONKLUZJONIJIET TAL-AVUKAT GENERALI
BOT
ipprezentati fit-30 ta’ Novembru 2017

Kawza C-580/16
Firma Hans Bithler KG

[talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Verwaltungsgerichtshof (qorti amministrattiva,
1-Awstrija)]

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Kunsinna ta’ merkanzija
mibghuta jew ittrasportata gewwa l-Unjoni Ewropea — Ezenzjoni — Kunsinna minn persuna taxxabbli
ta’ Stat Membru lil xerrej fi Stat Membru iehor — Sitwazzjoni li fiha I-persuna taxxabbli tindika fuq
il-fattura n-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT taghha fi Stat Membru terz”

1. It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 141(¢) u tal-Artikoli 42
u 265 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’” Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud®, moqrija flimkien mal-Artikolu 41(1) u l-Artikoli 197 u 263 ta’ din
id-direttiva.

2. Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ kawza bejn il-kumpannija Firma Hans Biihler KG u l-Finanzamt
Graz-Stadt (Centru tat-taxxi tal-belt ta’ Graz, 1-Awstrija) dwar il-hlas tat-taxxa fuq il-valur mizjud
(VAT) fuq l-operazzjonijiet imwettqa bejn ix-xahar ta’ Ottubru 2012 u x-xahar ta’ Marzu 2013.

3. Din hija intiza sabiex tippreciza l-kundizzjonijiet ta’ implementazzjoni ta’ mizura ta’ semplifikazzjoni
tat-tassazzjoni ta’ tranzazzjonijiet li jinvolvu tliet persuni taxxabbli identifikati ghall-finijiet tal-VAT fi
tliet Stati Membri differenti.

4. Fdan il-kaz partikolari ta’ akkwisti intra-Komunitarji, normalment indikati taht it-terminu
“operazzjonijiet triangolari” u rrapprezentati taht forma ta’ skema, bhal dik irriprodotta iktar ’il
quddiem, merkanzija hija kkunsinnata minn persuna taxxabbli A, identifikata ghall-finijiet tal-VAT fi
Stat Membru 1, lil persuna taxxabbli B, identifikata ghall-finijiet tal-VAT fi Stat Membru 2, li,
min-naha taghha, tikkunsinna din l-istess merkanzija lil persuna taxxabbli C, identifikata ghall-finijiet
tal-VAT fi Stat Membru 3, fejn din il-merkanzija tkun mibghuta jew ittrasportata direttament
mill-Istat Membru 1 ghall-Istat Membru 3.

1 Lingwa originali: il-Franciz.
2 GU 2006, L 347, p. 1, iktar ’il quddiem id-“Direttiva tal-VAT”.
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5. L-ghan segwit huwa li l-persuna taxxabbli B tkun ezentata mill-VAT ghall-akkwist
intra-Komunitarju mwettaq minnha fl-Istat Membru tal-post tal-wasla tal-merkanzija u, imbaghad, li
tigi ddispensata mill-obbligu ta’ identifikazzjoni tal-VAT (iktar ’il quddiem 1-“identifikazzjoni
tal-VAT”) fdan l-Istat Membru; fejn it-tassazzjoni tal-kunsinna konsekuttiva jkollha tigi sostnuta
mill-persuna taxxabbli C fl-istess Stat Membru.

6. Jien ser nsostni li, jekk il-kundizzjonijiet tal-mertu tal-akkwisti intra-Komunitarji jkunu ssodisfatti,
il-beneficcju tal-mizura ta’ semplifikazzjoni prevista fl-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT ma jistax jigi
rrifjutat lill-persuna taxxabbli B minhabba li hija ma jkollhiex tigi identifikata ghat-taxxa fl-Istat
Membru tat-tluq tal-merkanzija, jew li d-dikjarazzjoni rikapitolattiva li tikkoncerna l-operazzjonijiet
inkwistjoni ma tkunx giet ipprezentata jew irrettifikata fi hdan it-terminu mehtieg.

I. Il-kuntest guridiku

A. Id-dritt tal-Unjoni
7. L-Artikolu 40 tad-Direttiva tal-VAT jipprovdi:

“Il-post ta’ akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija ghandu jitqies bhala I-post li fih tispicca
l-merkanzija mibghuta jew ittrasportata lill-persuna li akkwistatha.”

8. Skont I-Artikolu 41 ta’ din id-direttiva:

“Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 40, il-post ta’ akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija kif
imsemmi fl-Artikolu 2(1)(b)(i) ghandu jitgies li jinsab fit-territorju ta’ l-Istat Membru li hareg
in-numru ta’ l-identifikazzjoni tal-VAT li permezz tieghu l-persuna li qed takkwista l-merkanzija
ghamlet l-akkwist, sakemm il-persuna li takkwista l-merkanzija [ma tistabbilixxix] li giet applikata
I-VAT ghal dak l-akkwist skond 1-Artikolu 40.

Jekk tigi applikata 1-VAT ghall-akkwist skond l-ewwel paragrafu u sussegwentement applikata, skond
I-Artikolu 40, ghall-akkwist fl-Istat Membru li fih tispi¢c¢a l-merkanzija mibghuta jew ittrasportata,
l-ammont taxxabbli ghandu jitnaqqas skond il-kaz fl-Istat Membru li hareg in-numru ta’
l-identifikazzjoni tal-VAT li permezz tieghu l-persuna li tkun akkwistat il-merkanzija tkun ghamlet
1-akkwist.”
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9. L-Artikolu 42 tal-imsemmija direttiva jipprovdi:

“L-ewwel paragrafu ta’ 1-Artikolu 41 m’ghandux japplika u I-VAT ghandha titgies li giet applikata
ghall-akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija skond I-Artikolu 40 fejn ikunu sodisfatti
l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-persuna li takkwista l-merkanzija tistabbilixxi 1li ghamlet l-akkwist intra-Komunitarju
ghall-finijiet ta’ provvista [kunsinna] sussegwenti, fit-territorju ta’ I-Istat Membru identifikat skond
l-Artikolu 40, li ghalih il-persuna li lilha tkun saret il-provvista giet innominata skond
1-Artikolu 197 bhala responsabbli ghall-hlas tal-VAT;

(b) il-persuna li tkun qed takkwista 1-merkanzija tkun issodisfat 1-obbligi stipulati fl-Artikolu 265 dwar
is-sottomissjoni tad-dikjarazzjoni li tirrikapitola.”

10. L-Artikolu 141 tal-istess direttiva jipprovdi:

“Kull Stat Membru ghandu jiehu mizuri specifici sabiex jizgura li I-VAT ma tigix imposta fuq l-akkwist
intra-Komunitarju ta’ merkanzija fit-territorju tieghu, maghmul skond 1-Artikolu 40, fejn jigu sodisfatti
l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-akkwist ta’ merkanzija jsir minn persuna taxxabbli li mhix stabbilita fl-Istat Membru kkoncernat
izda li hi identifikata ghall-iskopijiet tal-VAT fi Stat Membru iehor;

(b) l-akkwist ta’ merkanzija jsir bil-ghan tal-provvista [kunsinna] sussegwenti ta’ dik il-merkanzija,
fl-Istat membru kkoncernat, mill-persuna taxxabbli msemmija fil-punt (a);

(¢) il-merkanzija hekk akkwistata mill-persuna taxxabbli msemmija fil-punt (a) hija mibghuta jew
ittrasportata direttament, minn Stat Membru li m’huwiex dak li fih din tkun identifikata

ghall-iskopijiet tal-VAT, lill-persuna li ghaliha ghandha twettaq il-provvista sussegwenti;

(d) il-persuna li ghaliha l-provvista sussegwenti ghandha ssir hi persuna taxxabbli ohra, jew persuna
legali mhux taxxabbli, li hi identifikata ghall-iskopijiet tal-VAT fl-Istat Membru kkoncernat;

(e) il-persuna msemmija fil-punt (d) giet innominata skond 1-Artikolu 197 bhala obbligata li thallas
il-VAT dovuta fuq il-provvista maghmula mill-persuna taxxabbli li mbhijiex stabbilita fl-Istat
Membru li fih hi dovuta t-taxxa.”

11. Skont l-Artikolu 197 tad-Direttiva tal-VAT:

“1. II-VAT ghandha tithallas mill-persuna li lilha hija fornuta l-merkanzija meta jigu sodisfatti
l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) it-transazzjoni taxxabbli hija provvista [kunsinna] ta’ merkanzija maghmula skond
il-kondizzjonijiet previsti fl-Artikolu 141.

(b) il-persuna li lilha ssir il-provvista tal-merkanzija hija persuna ohra taxxabbli, jew persuna legali
mhux taxxabbli, identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru li fih titwettaq il-provvista;

(c) il-fattura mahruga mill-persuna taxxabbli li mhix stabbilita fl-Istat Membru tal-persuna li lilha
tigi fornuta I-merkanzija ghandha ssir skont it-Tagsimiet 3 sa 5 tal-Kapitolu 3.

2. Fejn rapprezentant hu mahtur bhala I-persuna responsabbli ghall-hlas tal-VAT skond
1-Artikolu 204, 1-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu.”
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12. L-Artikolu 262 ta’ din id-direttiva jistipula:

“Kull persuna taxxabbli identifikata ghall-finijiet ta” VAT ghandha tipprezenta dikjarazzjoni
rikapitulattiva ta’ dan li gej:

(a) l-akkwirenti identifikati ghall-finijiet ta” VAT li lilhom hi tkun forniet merkanzija b'mod konformi
mal-kondizzjonijiet specifikati fl-Artikoli 138(1) u (2)(¢);

(b) il-persuni identifikati ghall-finijiet ta” VAT li lilhom hi tkun forniet merkanzija li kienet giet
fornuta lilha permezz ta’ akkwisti intra-Komunitarji msemmijin fl-Artikolu 42 [...]”

13. Skont I-Artikolu 263 tal-imsemmija direttiva:

“1. Ghandha ssir dikjarazzjoni rikapitolattiva ghal kull xahar kalendarju f'perijodu ta’” mhux aktar minn
xahar u konformement mal-proceduri li ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

la. Madankollu, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw, bil-kondizzjonijiet u fil-limiti li jistghu
jistabbilixxu, lill-persuni taxxabbli li jipprezentaw id-dikjarazzjoni rikapitolattiva ghal kull tliet xhur
kalendarji, fi Zmien perijodu li ma jagbizx ix-xahar li jibda minn tmiem it-tliet xhur, sakemm
l-ammont  totali  tat-tliet xhur, minbarra 1-VAT, tal-fornimenti tal-prodotti  previsti
fl-Artikolu 264(1)(d), u fl-Artikolu 265(1)(c) ma jagbzux, la ghat-tliet xhur inkwistjoni u ghall-ebda
wiehed mill-erba’ perijodi ta’ tliet xhur ta’ qabel, is-somma ta’” EUR 50000 jew l-ekwivalenti taghha
fil-valuta nazzjonali.

II-possibbilta prevista fl-ewwel subparagrafu m’ghandhiex tibqa’ tapplika minn tmiem ix-xahar li
matulu l-ammont totali, minbarra I-VAT, tal-fornimenti ta’ prodotti previsti fl-Artikolu 264(1)(d) u
fl-Artikolu 265(1)(c) jagbez, ghall-perijodu tat-tliet xhur li jkun qed jiskorri, is-somma ta’ EUR 50 000
jew l-ekwivalenti taghha fil-valuta nazzjonali. F'dan il-kaz, ghandha titfassal dikjarazzjoni rikapitolattiva
ghax-xahar jew xhur li ghaddew mill-bidu tal-perijodu ta’ tliet xhur, fi Zmien perijodu ta’ mhux aktar
minn xahar.

1b. Sal-31 ta’ Dicembru 2011, I-Istati Membri jistghu jiffissaw l-ammont previst fil-paragrafu la ghal
EUR 100000 jew l-ekwivalenti ta’ dan fil-munita nazzjonali.

[...]

2. L-Istati Membri ghandhom jippermettu, u jistghu jirrikjedu, li d-dikjarazzjoni rikapitolattiva
msemmija fil-paragrafu 1 tintbaghat permezz ta’ trasferiment elettroniku ta’ registru, konformement
mal-kondizzjonijiet stabbiliti minnhom.”

14. L-Artikolu 265 tal-istess direttiva jipprevedi:

“1. Fil-kaz ta’ akkwisti intra-Komunitarji ta’ merkanzija, kif imsemmija fl-Artikolu 42, il-persuna
taxxabbli identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Istat Membru li hargitilha n-numru ta’ identifikazzjoni
tal-VAT li tahtu hi ghamlet tali akkwsiti ghandha ssemmi b’mod car fid-dikjarazzjoni rikapitolattiva

l-informazzjoni li gejja:

(a) in-numru li bih din tigi identifikata ghall-finijiet tal-VAT f'dak I-Istat Membru u li tahtu hi wettqet
l-akkwist u I-provvista [kunsinna] sussegwenti tal-merkanzija;

(b) in-numru li bih il-persuna li lilha saret il-provvista sussegwenti mill-persuna taxxabbli hi
identifikata fl-Istat Membru fejn tispicca l-merkanzija mibghuta jew ittrasportata;
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(¢) ghall kull persuna li lilha tkun saret il-provvista sussegwenti, il-valur totali, mibnghajr VAT,
tal-provvisti maghmula mill-persuna taxxabbli fl-Istat Membru li fih tispicca l-merkanzija
mibghuta jew ittrasportata.

2. L-ammont imsemmi fil-paragrafu 1 (c), ghandu jigi ddikjarat ghall-perijodu ta’ prezentazzjoni
stabbilit konformement mal-Artikolu 263(1) sa (1b), li matulu t-taxxa tkun saret pagabbli.”

15. Skont 1-Artikolu 266 tad-Direttiva tal-VAT:

“Bhala deroga mill-Artikoli 264 u 265, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li ghandha tinghata
informazzjoni addizzjonali f'dikjarazzjonijiet rikapitulattivi.”

B. Id-dritt Awstrijak

16. L-Artikolu 3(8) tal-Umsatzsteuergesetz 1994 (ligi federali dwar it-taxxa fuq id-dhul mill-bejgh), tat-
23 ta’ Awwissu 19942, jipprovdi:

“L-akkwist intra-Komunitarju jitwettaq fit-territorju tal-Istat Membru tal-wasla tal-merkanzija
mibghuta jew [...] ittrasportata. Jekk ix-xerrej juza, fir-rapporti tieghu mal-fornitur, numru ta’
identifikazzjoni tal-VAT mahrug lilu minn Stat Membru iehor, l-akkwist jitqies minhabba fhekk li
twettaq fit-territorju ta’ dan l-Istat Membru sakemm ix-xerrej ma jistabbilixxix li 1-akkwist kien suggett
ghall-VAT fl-Istat Membru indikat fl-ewwel sentenza. Jekk tigi prodotta din il-prova, 1-Artikolu 16
japplika mutatis mutandis.”

17. Fil-verzjoni applikabbli tieghu ghas-sena 2012, 1-Artikolu 25 tal-UStG 1994, intitolat “Operazzjoni
triangolari”, jipprovdi:

“Definizzjoni(1) Operazzjoni triangolari ssehh meta tliet imprendituri ta’ tliet Stat Membri differenti
jwettqu operazzjonijiet li jirrigwardaw l-istess merkanzija, li din il-merkanzija tigi trazmessa
direttament mill-ewwel fornitur lill-ahhar xerrej, u li 1-kundizzjonijiet elenkati fil-paragrafu 3 ikunu
ssodisfatti. L-istess japplika meta l-ahhar xerrej ikun persuna guridika li ma tkunx imprenditur jew li
ma takkwistax il-merkanzija ghall-impriza taghha.

Post tal-akkwist intra-Komunitarju fil-kaz ta’ operazzjoni triangolari

(2) L-akkwist intra-Komunitarju fis-sens tat-tieni sentenza tal-Artikolu 3(8) jitqies li jkun gie suggett
ghall-VAT meta l-imprenditur (xerrej) juri li dan jirrigwarda operazzjoni triangolari u li huwa ssodisfa
l-obbligi ta’ dikjarazzjoni tieghu fkonformita mal-paragrafu 6. Jekk l-imprenditur ma jissodisfax
l-obbligi ta’ dikjarazzjoni tieghu, huwa jitlef il-beneficcju tal-ezenzjoni b’'mod retroattiv.

Ezenzjoni fil-kaz ta’ akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija

(3) L-akkwist intra-Komunitarju jkun ezentat mill-VAT meta jigu ssodisfatti 1-kundizzjonijiet li gejjin:

a) l-imprenditur (xerrej) ma jirrisjedix jew ma ghandux is-sede tieghu fit-territorju nazzjonali, izda
huwa identifikat ghall-finijiet tal-VAT fit-territorju tal-[Unjoni];

b) l-akkwist jitwettaq bil-hsieb ta’ kunsinna sussegwenti tal-imprenditur (xerrej) fit-territorju

nazzjonali lil imprenditur jew persuna guridika li jkunu identifikati ghall-finijiet tal-VAT
fit-territorju nazzjonali;

3 BGBI. 663/1994, iktar 'il quddiem 1-“UStG 1994”.
4 BGBI. I, Nru 34/2010.
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il-merkanzija akkwistata tkun gejja minn Stat Membru iehor li ma jkunx dak li fih l-imprenditur
(xerrej) ikun identifikat ghall-finijiet tal-VAT;

is-setgha ta’ dispozizzjoni fuq il-merkanzija akkwistata tigi trazmessa direttament mill-ewwel
imprenditur jew l-ewwel xerrej lill-ahhar xerrej (destinatarju);

it-taxxa tkun dovuta mid-destinatarju fkonformita mal-paragrafu 5.

Hrug tal-fattura mix-xerrej

(4)° Fil-kaz ta’ applikazzjoni tal-ezenzjoni prevista fil-paragrafu 3, il-fattura barra minn hekk ghandha
tinkludi 1-indikazzjonijiet li gejjin:

1I-

riferiment espress relatat mal-ezistenza ta’ operazzjoni triangolari intra-Komunitarja u I-kwalita ta’
persuna responsabbli ghall-hlas tat-taxxa tal-ahhar xerrej,

in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT li l-imprenditur (xerrej) juza biex iwettaq l-akkwist
intra-Komunitarju u l-kunsinna sussegwenti tal-merkanzija, u

in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tad-destinatarju tal-kunsinna.

persuna responsabbli ghall-hlas tat-taxxa

(5) Fil-kaz ta’ operazzjoni triangolari, it-taxxa tkun dovuta mid-destinatarju tal-kunsinna taxxabbli
meta |-fattura mahruga mix-xerrej tikkorrispondi ghall-paragrafu 4.

L-obbligi tax-xerrej

(6) Biex jissodisfa l-obbligi ta’ dikjarazzjoni tieghu fis-sens tal-paragrafu 2, l-imprenditur ghandu
jsemmi, fid-dikjarazzjoni rikapitolattiva, l-indikazzjonijiet li gejjin:

5

in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT fit-territorju nazzjonali li bih wettaq l-akkwist
intra-Komunitarju u l-kunsinna sussegwenti tal-merkanzija;

in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tad-destinatarju tal-kunsinna sussegwenti mwettqa
mill-imprenditur, li nhariglu fl-Istat Membru ta’ destinazzjoni tal-merkanzija mibghuta jew
ittrasportata;

ghal kull wiehed minn dawn id-destinatarji, l-ammont totali tal-kunsinni mwettqa b’dan il-mod
mill-imprenditur fl-Istat Membru ta’ destinazzjoni tal-merkanzija mibghuta jew ittrasportata. Dawn
l-ammonti ghandhom jigu indikati ghat-trimestru ¢ivili li matulu jkun beda 1-obbligu fiskali.

Dan il-paragrafu kien gie emendat mill-Abgabenénderungsgesetz 2012 (ligi li temenda t-taxxi), tal-14 ta’ Dicembru 2012 (BGB1 I, 112/2012),
b’effett mill-1 ta’ Jannar 2013. Din tistabbilixxi:
“(4) Il-hrug tal-fattura huwa suggett ghar-regoli tal-Istat Membru minn fejn ix-xerrej ihaddem l-impriza tieghu. Jekk il-kunsinna titwettaq
mill-istabbiliment stabbli tax-xerrej, id-dritt applikabbli jkun dak tal-Istat Membru li fih ikun jinsab l-istabbiliment stabbli [...]
Jekk id-dispozizzjonijiet ta’ din il-ligi federali jkunu applikabbli ghall-hrug tal-fattura, din barra minn hekk ikollha tinkludi l-indikazzjonijiet li

gejjin:
riferiment car dwar l-ezistenza ta’ operazzjoni triangolari intra-Komunitarja u l-kwalita ta’ persuna responsabbli ghall-hlas tat-taxxa tal-ahhar
xerrej;

in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT li l-imprenditur (xerrej) juza biex iwettaq l-akkwist intra-Komunitarju u l-kunsinna sussegwenti
tal-merkanzija, u

in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tad-destinatarju tal-kunsinna.”
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L-obbligi tad-destinatarju

(7) Biex jikkalkola t-taxxa konformement mal-Artikolu 20, l-ammont stabbilit ghandu jizdied
bl-ammont dovut skont il-paragrafu 5.”

18. Konformement mal-Artikolu 21(3) tal-UStG 1994, id-dikjarazzjonijiet rikapitolattivi ghandhom jigu
pprezentati qabel tmiem ix-xahar ta’ wara l-perijodu ta’ dikjarazzjoni.

II. I1-fatti tal-kawza principali u d-domandi preliminari

19. Firma Hans Biihler, so¢jeta in akkomandita, stabbilita u identifikata ghall-finijiet tal-VAT
fil-Germanja, thaddem fdan I-Istat Membru impriza ta’ produzzjoni u ta’ negozju. Mix-xahar ta’
Ottubru 2012 sax-xahar ta’ April 2013°, hija kienet identifikata ghall-finijiet tal-VAT fl-Awstrija wkoll,
minhabba progett ta’ holgien ta’ stabbiliment stabbli f'dan I-Istat Membru iehor. Fil-mument tar-rinviju
ghal decizjoni preliminari, dan il-progett kien ghadu ma giex ikkonkretizzat’.

20. Bejn ix-xhur ta’ Ottubru 2012 u ta’ Marzu 2013, din il-kumpannija xtrat ghal diversi drabi prodotti
minn fornituri stabbiliti fil-Germanja li hija kienet terga’ tbigh lil klijent stabbilit u identifikat
ghall-finijiet tal-VAT fir-Repubblika Ceka. Din il-merkanzija kienet ittrasportata direttament
mill-fornituri Germanizi lill-klijent Cek. Firma Hans Biithler uzat eskluzivament in-numru ta’
identifikazzjoni tal-VAT Awstrijak ghal dawn l-operazzjonijiet, li hija gieset bhala trijangolari.

21. Il-fornituri Germanizi indikaw in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT Germaniz taghhom kif ukoll
in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT Awstrijak ta’ Firma Hans Biihler fuq il-fatturi li kienu indirizzati
lilha. Din harget fatturi ghall-klijent Cek taghha li kienu jinkludu n-numru ta’ identifikazzjoni Awstrijak
u n-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT Cek tax-xerrej. Fihom kien gie specifikat li l-operazzjonijiet
kienu “operazzjonijiet trijangolari intra-Komunitarji” [traduzzjoni mhux uffi¢jali] u li x-xerrej finali
kien, konsegwentement, responsabbli ghall-hlas tal-VAT.

22. Fit-8 ta’ Frar 2013, Firma Hans Biithler ipprezentat lill-awtorita tat-taxxa Awstrijaka
d-dikjarazzjonijiet rikapitolattivi ghall-perijodu mix-xahar ta’ Ottubru 2012 sax-xahar ta’ Jannar 2013 li
fihom hija kienet indikat in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT Awstrijak, kif ukoll in-numru ta’
identifikazzjoni tal-VAT Cek tax-xerrej finali. Ma sar l-ebda riferiment taht it-titolu “operazzjonijiet
triangolari”.

23. Imbaghad, fl-10 ta’ April 2013, Firma Hans Bihler ikkoregiet dawn id-dikjarazzjonijiet
rikapitolattivi, fejn ipprec¢izat li hija kienet wettqet operazzjonijiet trijangolari, u pprezentat
dikjarazzjonijiet rikapitolattivi ohra ghax-xhur ta’ Frar u Marzu 2013.

24. Ié-¢entru tat-taxxi tal-belt ta’ Graz qies li I-operazzjonijiet bejn il-fornituri Germanizi u Firma Hans
Biihler kellhom jigu suggetti fl-Awstrija ghall-VAT fil-kuntest tal-akkwisti intra-Komunitarji.

25. Dan qies li dawn kienu operazzjonijiet trijangolari “inadempjenti” minhabba li din il-persuna
taxxabbli ma kinitx issodisfat 1-obbligi ta’ dikjarazzjoni taghha u ma kinitx ipproduciet il-prova li
l-operazzjoni kienet giet suggetta ghall-VAT fil-livell tal-akkwist finali fir-Repubblika Ceka. Din
l-awtoritd gieset ukoll li, minkejja li l-akkwisti intra-Komunitarji twettqu fir-Repubblika Ceka, dawn
kienu meqjusa wkoll 1li twettqu fl-Awstrija, peress li Firma Hans Biihler kienet uzat numru ta’
identifikazzjoni tal-VAT Awstrijak.

6 Fil-punt 7 tad-decizjoni tar-rinviju gie specifikat li, fl-10 ta’ April 2013, in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ma kienx ghadu validu.
7 Matul is-seduta, ir-rapprezentant ta’ din il-kumpannija specifika li din kienet irrinunzjat ghall-progett taghha.
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26. Ir-rikors ta’ Firma Hans Biihler kontra din id-decizjoni gie michud mill-Bundesfinanzgericht (qorti
federali tal-finanzi, I-Awstrija) minhabba li dan ix-xerrej kien tilef il-benefi¢c¢ju tal-ezenzjoni tal-VAT
fuq l-akkwisti intra-Komunitarji tieghu, bl-applikazzjoni tal-Artikolu 25(2) tal-UStG 1994, minhabba li
naqas milli jissodisfa l-obbligi ta’ dikjarazzjoni specjali mehtiega minn din id-dispozizzjoni.
II-Bundesfinanzgericht (qorti federali tal-finanzi) gieset ukoll li n-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT
Awstrijak ta’ Firma Hans Biihler ma kienx ghadu validu fid-data tal-10 ta’ April 2013 u i
ghaldagstant, hija ma kinitx ghadha tissodisfa 1-obbligi ta’ dikjarazzjoni, imposti mill-Artikolu 25(6)
tal-UStG 1994 ghall-operazzjonijiet tax-xhur ta’ Frar u Marzu 2013.

27. Firma Hans Biihler ipprezentat azzjoni ta’ Revizjoni kontra din id-dec¢izjoni quddiem
il-Verwaltungsgerichtshof (qorti amministrattiva, I-Awstrija).

28. Din il-qorti esprimiet dubji fir-rigward tal-kunsens li kien jezisti bejn il-persuna taxxabbli, i¢-centru
tat-taxxi tal-belt ta’ Graz u l-Bundesfinanzgericht (qorti federali tal-finanzi) dwar l-applikabbilta
tar-regoli relatati mal-operazzjonijiet trijangolari.

29. Wara li nnotat li zewg “imprendituri”, fis-sens tad-definizzjoni li tinsab fl-Artikolu 25(1)
tal-UStG 1994, huma stabbiliti fl-istess Stat Membru, jigifieri r-Repubblika Federali, hija tistagsi dwar
il-konsegwenza li ghandha tinsilet mill-fatt li l-merkanzija ntbaghtet jew giet ittrasportata minn dan
l-Istat Membru, fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 141(¢) tad-Direttiva tal-VAT, u,
ghaldagstant, dwar l-element determinanti ghall-klassifikazzjoni tal-operazzjoni. Ghalkemm dan
jirrigwarda biss in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT uzat mill-persuna taxxabbli, hija tinnota l-effetti
eventwali ta’ tali soluzzjoni fil-kaz ta’ identifikazzjoni ghall-uniku ghan li jitwettqu operazzjonijiet
trijangolari.

30. Finalment, il-Verwaltungsgerichtshof (qorti amministrattiva) tesprimi divergenza fl-analizi
mac-centru tat-taxxi tal-belt ta’ Graz u l-Bundesfinanzgericht (qorti federali tal-finanzi) fir-rigward
tal-konsegwenzi guridi¢ci tan-nuqqas ta’ osservanza tal-obbligi ta’ dikjarazzjoni, fir-rigward
tal-Artikoli 41 u 42 tad-Direttiva tal-VAT kif ukoll tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja relatata
mar-rettifika tal-fatturi.

31. F'dawn il-kundizzjonijiet, il-Verwaltungsgerichtshof (qorti amministrattiva) iddecidiet li tissospendi
l-procedura quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari li gejjin:

“1) L-Artikolu 141(¢) tad-Direttiva [tal-VAT], li minnu jiddependi, konformement mal-Artikolu 42
(moqri flimkien mal-Artikolu 197) tad-Direttiva [tal-VAT], in-nuqqas ta’ applikabbilta
tal-Artikolu 41(1) tad-Direttiva [tal-VAT], ghandu jigi interpretat fis-sens li 1-kundizzjoni minnu
prevista ma hijiex issodisfatta meta l-persuna taxxabbli hija stabbilita u identifikata ghall-finijiet
tal-VAT fl-Istat Membru li fih il-merkanzija hija mibghuta jew ittrasportata, inkluz meta din
il-persuna taxxabbli tuza n-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ta’ Stat Membru iehor ghall-akkwist
intra-Komunitarju inkwistjoni?

2) L-Artikoli 42 u 265 [tad-Direttiva tal-VAT], mogqrija flimkien mal-Artikolu 263 tad-Direttiva
[tal-VAT], ghandhom jigu interpretati fis-sens li hija biss is-sottomissjoni fi zmien xieraq
tad-dikjarazzjoni li tirrikapitola li twassal ghan-nuqqas ta’ applikabbilta tal-Artikolu 41(1)
tad-Direttiva [tal-VAT]?”
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III. L-analizi tieghi

A. Osservazzjonijiet preliminari

32. Permezz tal-ewwel domanda preliminari taghha, il-qorti tar-rinviju tistieden lill-Qorti tal-Gustizzja
tiddeciedi, ghall-ewwel darba, dwar il-kundizzjonijiet tal-implementazzjoni tal-mekkanizmu mahluq
fl-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT® 1i ghandhom ikunu ssodisfatti sabiex l-akkwist
intra-Komunitarju tal-merkanzija mwettaq minn persuna taxxabbli, ghall-finijiet ta’ kunsinna
sussegwenti, fit-territorju tal-istess Stat Membru ma jkunx suggett ghall-VAT fdan 1-Istat Membru.

33. Peress li din tirrigwarda mizura ta’ semplifikazzjoni, jidhirli xieraq li nibda billi nqeghedha

fil-kuntest iktar generali tar-regoli applikabbli ghall-kummer¢ intra-Komunitarju tal-merkanzija® li din
tidhol fih.

34. L-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT jirriproduci, essenzjalment, mill-ewwel sal-hames incizi
tal-Artikolu 28¢(E)(3) tas-Sitt Direttiva.

35. L-Artikolu  28¢(E) tas-Sitt Direttiva gie introdott mill-Artikolu 1(22) tad-Direttiva
tal-Kunsill 91/680/KEE, tas-16 ta’ Dicembru 1991, li tissuplimenta s-sistema komuni tat-taxxa fuq
il-valur mizjud u temenda d-Direttiva 77/388/KEE bil-hsieb li tnehhi l-fruntieri fiskali'’, li kienet
dahhlet Titolu XVIa, li kien jinkludi 1-Artikoli 28a sa 28m, li jorganizza l-arrangamenti tranzizzjonali
ghat-tassazzjoni tan-negozju bejn Stati Membri'' u, b’'mod iktar partikolari, dawk tal-ezenzjonijiet.

36. Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 28¢(E) tas-Sitt Direttiva ma gewx irriveduti, fis-sustanza taghhom,
sa mill-emenda taghhom mill-Artikolu 1(13) tad-Direttiva tal-Kunsill 92/111/KEE, tal-
14 ta’ Dicembru 1992, li temenda d-Direttiva 77/388/KEE u tintroduc¢i mizuri ta’ simplifikazzjoni
fir-rigward tat-taxxa fuq il-valur mizjud ™.

37. Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 282/2011, tal-15 ta’ Marzu 2011, li
jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni fir-rigward tad-Direttiva 2006/112/KE dwar is-sistema komuni
ta’ taxxa fuq il-valur mizjud ®, li ghandu l-ghan, skont il-premessa 4 ta’ dan ir-regolament, “li jassigura
applikazzjoni uniformi tas-sistema attwali tal-VAT billi jigu stipulati regoli ghall-implimentazzjoni

8 L-istess japplika ghad-dispozizzjonijiet ekwivalenti tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni
tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU
Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23, iktar 'il quddiem is-“Sitt Direttiva”). Ara l-punti 34 et seq ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

9 Ghal perspettiva storika, ara l-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Kokott fil-kawza Teleos et (C-409/04, EU:C:2007:7, punti 24 sa 29).

10 GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 160.

11 Fil-punt 22 tas-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Teleos et (C-409/04, EU:C:2007:548), il-Qorti tal-Gustizzja fakkret li, “billi l-legizlatur
Komunitarju kkonstata li kienu ghadhom ma gewx sodisfatti 1-kundizzjonijiet li kienu jippermettu li jigi implementat il-principju ta’ tassazzjoni
fl-Istat Membru ta’ origini tal-merkanzija kkunsinnata minghajr ma jigi ppregudikat il-principju ta’ l-allokazzjoni tad-dhul fiskali
mill-impozizzjoni tat-taxxa lill-Istat Membru fejn isehh il-konsum final, huwa stabbilixxa, permezz tat-Titolu XVIa tas-Sitt Direttiva,
arrangamenti tranzitorji ghat-tassazzjoni tan-negozju bejn Stati Membri bbazati fuq fatt taxxabbli gdid, jigifieri l-akkwist intrakomunitarju ta’
merkanzija (is-seba’ sa l-ghaxar premessi tad-Direttiva 91/680)”.

12 GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 224, fejn id-data ta’ implementazzjoni kienet stabbilita, skont l-Artikolu 4 ta’ din
id-direttiva, ghall-1 ta’ Jannar 1993.

13 GU 2011, L 77, p. 1. Minbarra certi dispozizzjonijiet tal-Artikoli 3, 11, 23 u 24, dan ir-regolament dahal fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea u beda japplika mill-1 ta’ Lulju 2011 (ara l-Artikolu 65 tal-imsemmi
regolament). Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1777/2005, tas-17 ta’ Ottubru 2005, li jistabbilixxi mizuri ta’ implimentazzjoni
ghad-Direttiva 77/388/KEE dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud gie mhassar [(GU 2006, L 173M, p. 93), ara l-Artikolu 64
tar-Regolament Nru 282/2011].
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tad-Direttiva 2006/112 [...], b’'mod partikolari fir-rigward ta’ persuni taxxabbli, il-forniment ta’ prodotti
u servizzi, kif ukoll il-post tat-transazzjonijiet taxxabbli”, ma fih l-ebda dispozizzjoni partikolari relatata
mal-ezenzjonijiet marbuta mal-operazzjonijiet intra-Komunitarji intizi fl-Artikoli 138 sa 142
tad-Direttiva tal-VAT ™.

38. Ghalhekk, 1-Artikolu 141 ta’ din id-direttiva jikkostitwixxi element tad-dispozittiv generali ta’
ezenzjoni tal-akkwisti intra-Komunitarji. Sabiex ikun iktar fac¢li li l-mekkanizmu li holqot din
id-dispozizzjoni® jinftiehem, jidhirli necessarju wkoll li jitfakkru certi kuncetti essenzjali fil-qasam
tal-kummer¢ intra-Komunitarju ta’ merkanzija, li gejjin mid-Direttiva tal-VAT u mill-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja.

39. Qabelxejn, skont 1-Artikolu 2(1)(b)(i) ta’ din id-direttiva, ghandhom ikunu suggetti ghall-VAT
l-akkwisti intra-Komunitarji ta’” merkanzija maghmula bi hlas fit-territorju ta’ Stat Membru minn
persuna taxxabbli li tkun qed tagixxi b’dan il-mod .

40. Fl-ewwel paragrafu tal-Artikolu 20 tal-imsemmija direttiva 1-“[a]kkwist intra-Komunitarju ta’
merkanzija” huwa ddefinit bhala “l-akkwist tad-dritt li tiddisponi bhala sid ta’ proprjeta tangibbli
mobbli, mibghuta jew ittrasportata ghand il-persuna li qed takkwista l-merkanzija, mill-bejjiegh jew
fismu jew il-persuna li qed takkwista 1-merkanzija, fi Stat Membru minbarra dak li minnu ntbaghtet
jew kienet ittrasportata I-merkanzija”.

4]1. L-Artikolu 42 tad-Direttiva tal-VAT jittratta 1-kaz partikolari tal-akkwist ghall-finijiet ta’ kunsinna
sussegwenti, bhall-Artikolu 141(b) ta’ din id-direttiva.

42. Il-post ta’ akkwist intra-Komunitarju ta’ merkanzija, jew il-post ta’ tassazzjoni tal-operazzjoni,
“ghandu jitqies”, skont 1-Artikolu 40 tal-imsemmija direttiva, “bhala l-post li fih tispi¢cca 1-merkanzija
mibghuta jew ittrasportata lill-persuna li akkwistatha”.

43. Imbaghad, bhalma fakkret il-Qorti tal-Gustizzja:

— “provvista [kunsinna] intrakomunitarja ta’ merkanzija u l-akkwist intrakomunitarju ta’ din ta’
l-ahhar jikkostitwixxu, fir-realta, l-istess tranzazzjoni ekonomika wahda, minkejja li din ta’ l-ahhar
tnissel drittijiet u obbligi differenti kemm ghall-partijiet fit-tranzazzjoni kif ukoll ghall-awtoritajiet

fiskali ta’ I-Istati Membri kkoncernati”"’;

— “[glhaldagstant, kull akkwist intrakomunitarju ntaxxat fl-Istat Membru li fih jasal id-dispacc jew
it-trasport intrakomunitarju tal-merkanzija skond l-ewwel subparagrafu ta’ 1-Artikolu 28a(1)(a)
tas-Sitt Direttiva ["*] ghandu, bhala korollarju, provvista [kunsinna] ezenti fl-Istat Membru ta’ tlugq
ta’ l-imsemmi dispa¢¢ jew ta’ Il-imsemmi trasport skond l-ewwel subparagrafu ta’
l-Artikolu 28¢A(a) ta’ l-istess Direttiva ["] (sentenza tas-6 ta’ April 2006, EMAG Handel Eder,
C-245/04, [EU:C:2006:232])"*;

14 Ara, ghall-futur, proposta ghal regolament ta’ implimentazzjoni tal-Kunsill, tal-4 ta’ Ottubru 2017, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 282/2011
fir-rigward ta’ certi ezenzjonijiet ghat-transazzjonijiet intra-Komunitarji [COM(2017) 568 final], li tirrigwarda biss 1-Artikolu 138 tad-Direttiva
tal-VAT.

15 Ghandu jigi nnotat li dan il-mekkanizmu ma huwiex obbligatorju. Ix-xerrejja jistghu jaghzlu li fil-konfront taghhom tigi applikata s-sistema ta’
principju li fiha l-persuna taxxabbli intermedjarja ghandha tissodisfa 1-obbligi fiskali imposti fugha fl-Istat Membru tat-tluq tal-merkanzija, li fih
hija twettaq kunsinna intra-Komunitarja, jew fl-Istat Membru tal-wasla tal-merkanzija, li fiha twettaq akkwist intra-Komunitarju, segwit minn
kunsinna interna ntaxxata lill-klijent finali.

16 Il-punt (a) ta’ dan l-artikolu jipprevedi t-tassazzjoni ta’ “provvista [kunsinna] ta’ merkanzija maghmula bi hlas fit-territorju ta’ Stat Membru
minn persuna taxxabbli li tagixxi bhala tali”.

17 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Teleos et (C-409/04, EU:C:2007:548, punt 23).
18 Li sar l-Artikolu 2(1)(b)(i) tad-Direttiva tal-VAT.

19 Li sar l-Artikolu 138(1) tad-Direttiva tal-VAT.

20 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Teleos et (C-409/04, EU:C:2007:548, punt 24).
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— “[m]inn dan isegwi li l-ezenzjoni ta’ provvista [kunsinna] intrakomunitarja korrelattiva ghal akkwist
intrakomunitarju tippermetti li tigi evitata t-tassazzjoni doppja u, ghaldagstant, il-ksur tal-principju
tan-newtralita fiskali inerenti ghas-sistema komuni tal-VAT”?, u

— “l-akkwist intrakomunitarju ta’ merkanzija jsehh u l-ezenzjoni tal-provvista [kunsinna]
intrakomunitarja tkun applikabbli biss meta d-dritt li wiehed jiddisponi mill-merkanzija bhala sid
ikun ghadda ghal fuq ix-xerrej u l-fornitur jistabbilixxi li din il-merkanzija nbaghtet jew giet
ittrasportata fi Stat Membru iehor u, wara dan id-dispac¢ jew dan it-trasport, hija tkun telget
fizikament mit-territorju ta’ I-Istat Membru tal-kunsinna”*.

44. Finalment, l-operazzjonijiet trijangolari biss huma ssuggettati ghal dispozizzjoni specjali
fid-Direttiva tal-VAT, jigifieri 1-Artikolu 141 taghha, li jiddefinixxihom. Minn dan jirrizulta li dawn
ghandhom jitwettqu minn tliet persuni taxxabbli, identifikati ghall-finijiet tal-VAT fi tliet Stati Membri
differenti, b’din il-partikolarita li 1-merkanzija kkoncernata tintbaghat jew tigi ttrasportata mill-ewwel
persuna taxxabbli lit-tielet wahda.

45. Ghalhekk, dawn ghandhom jinzammu distinti minn operazzjonijiet successivi jew fkatina li
jirrigwardaw l-istess merkanzija, fejn jirrizulta trasport intra-Komunitarju uniku®, ezaminati
precedentement mill-Qorti tal-Gustizzja, minkejja li s-soluzzjonijiet jistghu jigu rrikonciljati*.

46. Fil-fatt, ftali sitwazzjonijiet, kienet ikkoncernata d-definizzjoni, fin-nuqqas ta’ dispozizzjoni
partikolari, tal-kundizzjonijiet tal-implementazzjoni tal-principju tal-ezenzjoni mill-kunsinna
intra-Komunitarja sabiex “jintlahaq b’'mod semplici 1-ghan segwit [...], jigifieri t-trasferiment tad-dhul
mill-impozizzjoni tat-taxxa lill-Istat Membru fil-post tal-konsum finali tal-merkanzija kkunsinjata” u
tigi zgurata “delimitazzjoni cara tas-sovranita fiskali ta’ l-istati Membri kkoncernati”*.

47. 11-Qorti tal-Gustizzja ghalhekk affermat, qabelxejn, li “din l-ispedizzjoni jew dan it-trasport [...]

jistghu jkunu imputabbli biss ghal wahda miz-zewg kunsinni, li tkun l-unika wahda ezZenti

b’applikazzjoni ta’ l-Artikolu 28c A(a) l-ewwel inciz tas-Sitt Direttiva”®, u 1li “[l]-imsemmija

interpretazzjoni tiswa indipendentement minn min mill-persuni taxxabbli — l-ewwel bejjiegh, ix-xerrej

intermedjarju jew it-tieni xerrej — ghandu s-setgha li jiddisponi mill-merkanzija waqt l-ispedizzjoni jew
»27

it-trasport taghhom”*’.

48. 1-Qorti tal-Gustizzja pprecizat ulterjorment™ li “l-iffissar tat-tranzazzjoni li ghandha tigi attribwita
b’dan it-trasport, jigifieri l-ewwel jew it-tieni tranzazzjoni [kunsinna] [...] ghandu jsir skont
evalwazzjoni globali tac-cirkustanzi kollha tal-kawza sabiex jigi stabbilit liema minn dawn iz-zewg
kunsinni tissodisfa I-kundizzjonijiet kollha marbuta ma’ kunsinna intra-Komunitarja”*.

21 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Teleos et (C-409/04, EU:C:2007:548, punt 25).

22 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Teleos et (C-409/04, EU:C:2007:548, punt 42). Ara, ghall-finijiet ta’ illustrazzjoni tal-konsegwenzi
tan-nuqqas ta’ osservanza ta’ dan ir-rekwizit, is-sentenza tat-22 ta’ April 2010, X u fiscale eenheid Facet-Facet Trading (C-536/08 u C-539/08,
EU:C:2010:217, punti 41 u 42).

23 Ara, ghall-finijiet ta’ illustrazzjoni, fir-rigward tal-operazzjonijiet li jimplikaw iktar minn persuna taxxabbli wahda, is-sentenzi tat-
22 ta’ April 2010, X u fiscale eenheid Facet-Facet Trading (C-536/08 u C-539/08, EU:C:2010:217), tas-27 ta’ Settembru 2012, VSTR (C-587/10,
EU:C:2012:592), tat-18 ta’ Dicembru 2014, Schoenimport “Italmoda” Mariano Previti et (C-131/13, C-163/13 u C-164/13, EU:C:2014:2455), u
tas-26 ta’ Lulju 2017, Toridas (C-386/16, EU:C:2017:599).

24 Ara, ghat-tqabbil mas-sistema applikabbli ghall-operazzjonijiet trijangolari, il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Kokott fil-kawza EMAG
Handel Eder (C-245/04, EU:C:2005:675, punt 65).

25 Ara s-sentenza tas-6 ta’ April 2006, EMAG Handel Eder (C-245/04, EU:C:2006:232, punt 40).

26 Li sar I-Artikolu 138(1) tad-Direttiva tal-VAT.

27 Ara s-sentenza tas-6 ta’ April 2006, EMAG Handel Eder (C-245/04, EU:C:2006:232, dispozittiv, punt 1).
28 Ara s-sentenza tas-16 ta’ Dicembru 2010, Euro Tyre Holding (C-430/09, EU:C:2010:786, punti 27 et seq).
29 Ara l-punt 44 ta’ din is-sentenza.
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49. Izda, biex jigi applikat I-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT, il-kwistjoni dwar ghal liema kunsinna
t-trasport intra-Komunitarju ghandu jigi imputat ma tqumx minhabba kundizzjonijiet li huma elenkati
fil-punti (b) u (¢) tieghu, jigifieri, minn naha, akkwist ta’ merkanzija mwettaq “bil-ghan tal-provvista
[kunsinna] sussegwenti ta’ dik il-merkanzija”®, imwettqa fl-Istat Membru tal-post tal-wasla
tal-merkanzija minn persuna taxxabbli, u, min-naha Il-ohra, spedizzjoni jew trasport dirett
tal-merkanzija hekk akkwistata lill-benefi¢jarju tal-kunsinna sussegwenti.

50. Ghaldagstant, ghalkemm id-domandi maghmula mill-qorti tar-rinviju jirrigwardaw
l-identifikazzjoni tal-persuni taxxabbli kkoncernati ghall-finijiet tal-VAT fi tliet Stati Membri differenti,
ingis necessarju li nenfasizza® li ma hijiex biss din l-identifikazzjoni li tikkaratterizza l-operazzjoni
trijangolari. Il-kundizzjonijiet li fihom titwettaq l-operazzjoni ekonomika inkwistjoni huma
determinanti. Ghalhekk, din ghandha titwettaq minn xerrej intermedjarju, jew, fi kliem iehor,
xerrej-bejjiegh, 1i jiddeciedi, b’'mod simultanju, li jakkwista biex ibigh mill-gdid u jizgura t-trasport
tal-merkanzija direttament mill-fornitur tieghu lill-klijent tieghu. F'dan il-kaz, id-dritt li jiddisponi
mill-merkanzija bhala proprjetarju jrid necessarjament jigi trazmess lill-ewwel xerrej peress li huwa min

“iwettaq l-akkwist intra-Komunitarju li ghandu jorganizza t-trasport”*.

51. Konsegwentement, jidhirli essenzjali li dawn i¢-¢irkustanzi partikolari, li jippermettu li ssir
distinzjoni bejn l-operazzjonijiet trijangolari u l-operazzjonijiet successivi jew fkatina, jigu vverifikati
minn qabel®, qabel ma tigi prevista kwalunkwe semplifikazzjoni.

52. L-istess japplika ghall-kundizzjonijiet iktar generali relatati mal-operazzjonijiet intra-Komunitarji,
bhar-realta tal-ispedizzjoni jew tat-trasport® kif ukoll l-indikazzjoni tad-destinatarju finali tal-kunsinna
sussegwenti bhala responsabbli ghat-taxxa fl-Istat Membru kkoncernat ™.

53. Minn dan isegwi li, sa fejn l-akkwist intra-Komunitarju inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali jkun segwit
minn kunsinna interna, tista’ tinghata risposta b’'mod utli ghaz-zewg domandi maghmula mill-qorti
tar-rinviju dwar l-implementazzjoni tal-mizura ta’ semplifikazzjoni stabbilita ghall-benefi¢¢ju
tal-persuna taxxabbli intermedjarja fl-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT.

B. Fuq l-ewwel domanda preliminari

54. L-ewwel domanda preliminari tirrigwarda l-ezami tal-kundizzjoni tal-identifikazzjoni tal-VAT ta’
kull wahda mit-tliet persuni taxxabbli fi Stat Membru differenti, mehtiega skont l-Artikolu 141
tad-Direttiva tal-VAT. Din id-domanda tistieden biex jigi pprecizat jekk ghandhiex tinzamm
is-semplici konstatazzjoni tal-uzu ta’ tliet numri ta’ identifikazzjoni differenti jew, ghall-kuntrarju,
ghandhiex tigi vverifikata l-ezistenza ta’ identifikazzjonijiet multipli tal-persuna taxxabbli intermedjarja.

30 Korsiv mizjud minni.

31 Bhalma ghamlet il-Qorti tal-Gustizzja ghall-attenzjoni tal-partijiet permezz tad-domanda taghha maghmula ghal risposta orali matul is-seduta.

32 Skont l-espressjoni uzata fil-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Kokott fil-kawza EMAG Handel Eder (C-245/04, EU:C:2005:675, punt 66).

33 Ara, ghall-finijiet ta’ tqabbil, l-ipotezijiet previsti fir-rapport tal-Kummissjoni lill-Kunsill u lill-Parlament Ewropew, tat-23 ta’ Novembru 1994,
dwar il-funzjonament tas-sistema tranzitorja ta’ tassazzjoni ghall-VAT tal-kummerci intra-Komunitarji [COM(94) 515 final, iktar 'il quddiem
ir-“rapport tal-1994”], li jistipula, fil-punt 247, li “[f]l-ipotezi inversa fejn B jiehu l-kunsinna tal-merkanzija fl-Istat Membru 1, jew jekk
ix-xerrej C tieghu jinkariga ruhu, fismu u ghalih, mit-trasport lejn 1-Istat Membru tal-wasla 2 [aqra “3” b’koerenza mal-punt 4 ta’ dawn
il-konkluzjonijiet], B iwettaq xiri intern fl-Istat Membru 1 segwit minn kunsinna intra-Komunitarja ghat-tluq minn dan l-Istat Membru”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali]. Ara, ghall-finijiet ta’ illustrazzjoni tal-ewwel ipotezi, is-sentenza tas-26 ta’ Lulju 2017, Toridas (C-386/16,
EU:C:2017:599, punti 12, 13 u 40).

34 Ara r-raba’ in¢iz tal-punt 43 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

35 Dan ir-rekwizit jidher fl-Artikolu 42 u fl-Artikolu 141(e) tad-Direttiva tal-VAT. Fin-nuqqas ta’ dan, ghandu japplika l-Artikolu 41 ta’ din
id-direttiva. Il-kundizzjoni hija fformulata hekk: “sakemm il-persuna li takkwista l-merkanzija [ma tistabbilixxix] li giet applikata I-VAT ghal [...]
l-akkwist skond 1-Artikolu 40”. Ara l-punt 85 ta’ dawn il-konkluzjonijiet kif ukoll il-punti 6 u 17 tad-decizjoni tar-rinviju.
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55. Ghandu jigi osservat li l-unika restrizzjoni, espressa b'mod car f'dan 1-Artikolu 141(a) u (e) hija li
l-persuna taxxabbli li twettaq kunsinna sussegwenti fl-Istat Membru tal-post tal-akkwist
intra-Komunitarju tal-merkanzija, jigifieri I-post tal-wasla taghha, ma tkunx “stabbilita” fih.

56. Il-verzjonijiet lingwistici differenti, b’'mod partikolari dawk fil-lingwa Spanjola, Germaniza, Ingliza,
Taljana u Pollakka®, huma fformulati b’din ir-rizerva unika.

57. Din hija ggustifikata mill-ghan segwit mid-dispozizzjoni inkwistjoni. Fil-fatt, bhalma gie mfakkar
fil-punt 248 tar-rapport tal-1994, “[l]-ghan tal-mizuri ta’ semplifikazzjoni huwa li jigi evitat li
l-operatur [intermedjarju] ikollu jissodisfa obbligi ta’ identifikazzjoni [¥] u ta’ dikjarazzjoni fl-Istat
Membru [tal-post tal-wasla tal-merkanzija]” [traduzzjoni mhux uffi¢jali], meta fih iwettaq akkwist
intra-Komunitarju ta’ merkanzija segwit minn kunsinna interna f'dan l-istess Stat Membru, suggetta
ghall-VAT skont ir-regoli applikabbli fih*.

58. Dan jirrigwarda ghalhekk “tixjin’ tat-tassazzjoni tal-akkwist intra-Komunitarju li fil-prin¢ipju
ghandu jigi impost fl-Istat Membru [tal-post tal-wasla tat-trasport] u li t-tassazzjoni tal-bejgh
maghmul lilu minn [l-operatur intermedjarju], timxi ghas-subxerrej [finali]” [traduzzjoni mhux
ufficjali] .

59. Konsegwentement, ghalkemm il-kundizzjonijiet 1-ohra kollha previsti fl-Artikolu 141 tad-Direttiva
tal-VAT ikunu ssodisfatti, b’'mod specjali dik dwar l-indikazzjoni tal-persuna taxxabbli responsabbli
ghall-hlas tat-tassazzjoni, l-uzu ta’ numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT ta’ Stat Membru ghall-akkwist
intra-Komunitarju, minbarra dak tal-Istat Membru tal-wasla tal-merkanzija, ma jistax ikollu l-effett li
jissuggetta dan l-akkwist ghat-tassazzjoni fl-Istat Membru li hareg identifikazzjoni lill-persuna taxxabbli
intermedjarja.

60. Madankolluy, il-qorti tar-rinviju tistaqsi dwar l-applikabbilta tal-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT
meta l-persuna taxxabbli tkun stabbilita fl-Istat Membru tat-tluq tal-merkanzija u, b’'mod specjali, dwar
l-interpretazzjoni tal-punt (¢) ta’ dan l-artikolu. Ghaldagstant, ghandhom jigu pprecizati 1-elementi
kollha li ghandhom ikunu suggetti ghad-diskussjoni.

61. L-ewwel nett, bhalma spjegat il-qorti tar-rinviju, it-termini li jinsabu fl-Artikolu 141(¢) tad-Direttiva
tal-VAT, dwar l-ispedizzjoni jew it-trasport tal-merkanzija “minn Stat Membru li m’huwiex dak li fih
[l-operatur intermedjarju jkun] identifikat[...] ghall-iskopijiet tal-VAT”, jistghu jigu interpretati
letteralment fis-sens li huma eskluzi 1-kazijiet li fihom il-persuna taxxabbli tkun stabbilita, sahansitra
identifikata, fl-Istat Membru tat-tlug tal-merkanzija, minghajr kunsiderazzjoni tal-ghazla
tal-identifikazzjoni li kienet offruta lilha mat-twettiq tal-operazzjoni.

62. It-tieni nett, tali qari ma jkunx izolat. Bhalma osservaw l-awturi B. Terra u J. Kajus, l-eskluzjoni
tal-identifikazzjoni fl-Istat Membru tat-tluq tal-merkanzija hija prevista fi Stati Membri differenti®.

36 Ara l-osservazzjonijiet bil-miktub tal-Gvern Awstrijak (il-punt 7). Verifika libera tal-koerenza tad-diversi traduzzjonijiet.

37 Ara l-Artikolu 214 tad-Direttiva tal-VAT dwar l-obbligi ta’ identifikazzjoni ghal kull operazzjoni. Ara wkoll, b'mod partikolari, ghat-tfakkira
tal-iskop, jigifieri l-izgurar tal-funzjonament tajjeb tas-sistema tal-VAT, is-sentenza tal-14 ta’ Marzu 2013, Ablessio (C-527/11, EU:C:2013:168,
punti 18 u 19).

38 Ara r-rapport tal-1994, il-punt 246 dwar il-principji ta’ impozizzjoni.

39 Ara r-rapport tal-1994, il-punt 249.

40 Terra, B., u Kajus, J., A guide to the European VAT directives, introduction to European VAT, volum 1, International Bureau of Fiscal
Documentation, Amsterdam, 2017, p. 619, b’'mod spe¢jali n-nota ta’ giegh il-pagna 601. Ara, ukoll, ghall-finijiet ta’ ezempju, cirkulari Franciza
BOI-TVA-CHAMP-20-40-20120912, disponibbli fuq l-indirizz elettroniku li gej: http://bofip.impots.gouv.fr/bofip/1342-PGP.html, punt 240, kif
ukoll il-kummentarju tal-legizlazzjoni Belgjana fBaltus, F., La TVA: fondements et mécanismes, it-tieni edizzjoni, Larcier, Brussell, 2016, p. 163.
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63. It-tielet nett, din issib gustifikazzjoni prattika. Peress li l-istabbiliment fi Stat Membru johloq
drittijiet" u obbligi fil-qasam tat-tassazzjoni u tad-dikjarazzjonijiet, il-mizura ta’ semplifikazzjoni ma
tipprezentax interess ghall-persuna taxxabbli.

64. Ir-raba’ nett, l-eskluzjoni tas-sitwazzjonijiet li fihom il-persuna taxxabbli tkun identifikata fl-Istat
Membru tat-tluq tal-merkanzija tipprezenta Il-vantagg li jigu limitati l-kazijiet ta’ ksib ta’
identifikazzjoni ta’ darba bl-ghan eskluziv li tigi ggustifikata partecipazzjoni foperazzjonijiet
trijangolari. Dwar dan il-punt, il-Kummissjoni kienet enfasizzat, fir-rapport tal-1994, l-interess ta’ certa
vigilanza®, bhalma nnotat il-qorti tar-rinviju.

65. Fil-fehma tieghi, dawn l-argumenti diversi ghandhom jigu michuda ghar-ragunijiet li ser nispjega
iktar ’il quddiem.

66. Qabelxejn, jista’ jigi oggezzjonat li interpretazzjoni letterali tal-Artikolu 141(¢) tad-Direttiva
tal-VAT® twassal biex jigu eskluzi l-kazijiet ta’ hrug ta’ numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT fl-Istat
Membru tat-tluq tal-merkanzija li ma jkunux marbuta biss mal-istabbiliment tal-persuna taxxabbli.
Madankollu, tali eskluzjoni ma tistax tigi ggustifikata minn obbligi ta’ dikjarazzjoni*.

67. Imbaghad, b’'mod iktar fundamentali, billi nibda mill-konstatazzjoni tal-assenza ta’ dispozizzjonijiet
partikolari relatati mal-kazijiet ta’ identifikazzjonijiet multipli, insostni li 1-Artikolu 141 ta’ din
id-direttiva ghandu jkun suggett ghal interpretazzjoni kemm stretta kif ukoll teleologika.

68. Fil-fatt, minn naha, interpretazzjoni stretta tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 141 tad-Direttiva
tal-VAT hija imposta minhabba l-ghan taghhom, jigifieri l-istabbiliment ta’ mizura ta’ semplifikazzjoni
li ghandha bhala korollarju eskluzjoni, dik relatata mal-kazijiet ta’ identifikazzjoni fl-Istat Membru
tal-wasla tal-merkanzija. Fi kliem iehor, l-eskluzjoni tal-identifikazzjoni tal-persuna taxxabbli fl-Istat
Membru tat-tluq tal-merkanzija ma tistax tigi dedotta minn termini generali.

69. Din il-logika ma tistax titqieghed f'dubju, fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikolu 141(a) ta’ din
id-direttiva, mill-konstatazzjoni li ma huwiex biss I-istabbiliment fl-Istat Membru tal-wasla
tal-merkanzija li ghandu jigi eskluz, izda wkoll is-semplici identifikazzjoni tal-VAT tal-persuna
taxxabbli fdan l-Istat Membru. Fil-fatt, din il-kundizzjoni tigi dedotta naturalment mill-ghan segwit
minn din id-dispozizzjoni, dak li jigi evitat li l-persuna taxxabbli intermedjarja tidentifika ruhha.
Ir-rapport tal-1994, li fih isir riferiment ghall-uzu mill-persuna taxxabbli intermedjarja tan-“numru ta’
identifikazzjoni [...] mahrug minn Stat Membru minbarra dak tal-wasla tat-trasport tal-merkanzija”
[traduzzjoni mhux uffi¢jali], jikkonferma din l-analizi®.

70. Min-naha l-ohra, ingis, bhall-Kummissjoni, li d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 141 tad-Direttiva
tal-VAT ghandhom jinqraw fl-intier taghhom u flimkien ma’ dawk tal-Artikolu 265* ta’ din
id-direttiva, imsemmi fl-Artikolu 42 tal-imsemmija direttiva, dwar il-kontenut tad-dikjarazzjoni
rikapitolattiva li ghandu jigi stabbilit fil-kaz ta’ akkwist intra-Komunitarju ghall-htigijiet ta’ kunsinna
sussegwenti. It-termini “[n]-numru li bih [ix-xerrej jigi] identifikat][...] ghall-finijiet tal-VAT [...] u li
tahtu [huwa wettaq dan] l-akkwist”, jissuggerixxu I-liberta ta’ ghazla bejn numri differenti. Din
il-formulazzjoni tidher ukoll fl-Artikolu 41 tal-istess direttiva dwar id-determinazzjoni tal-post
tal-akkwisti intra-Komunitarji tal-merkanzija.

41 Fcerti legizlazzjonijiet nazzjonali jezistu rabtiet bejn in-numri ta’ identifikazzjoni so¢jali jew fiskali ta’ impriza, stabbilita fl-Istat ikkoncernat.
Ghalhekk, minn din l-identifikazzjoni, jinghata awtomatikament in-numru tal-VAT intra-Komunitarju.

42 Ara l-punti 252, 254 u 255 ta’ dan ir-rapport.

43 Ara l-punt 61 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

44 Ara l-punt 63 ta’ dawn il-konkluzjonijiet.

45 Ara l-punt 251 ta’ dan ir-rapport.

46 B'mod iktar preciz, il-paragrafu 1(a) tal-Artikolu 265 ta’ din id-direttiva.
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71. Din l-interpretazzjoni hija ggustifikata mill-iskop tal-mekkanizmu inkwistjoni. Fil-fehma tieghi,
il-kontroll tat-tassazzjoni fil-post finali tal-konsum tal-merkanzija jkun bizzejjed biex jiggustifika
l-ghazla tal-legizlatur tal-Unjoni li ma jeskludi, fl-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT, l-ebda
semplifikazzjoni meta x-xerrej intermedjarju jkollu identifikazzjoni ohra, li tikkorrispondi ghall-post
tal-istabbiliment ta’ din il-persuna taxxabbli fl-Istat Membru tal-post tat-tluq tal-merkanzija®’.

72. Soluzzjoni kuntrarja, li xxekkel lil persuna taxxabbli milli taghzel 1-identifikazzjoni tal-VAT taghha,
tohloq differenza sinjifikattiva fil-mod kif jigu ttrattati l-persuni taxxabbli u tirriskja li tillimita
l-ezer¢izzju tal-attivitajiet ekonomici, filwaqt li n-numru individwali ta’ identifikazzjoni tal-VAT ikun
biss mezz ta’ prova®.

73. Barra minn hekk, bhalma enfasizza 1-Gvern Awstrijak®, ir-realtajiet ekonomic¢i jiggustifikaw li jigi
ffavorit ir-rikors ghat-tnaqqis tal-piz amministrattiv®® billi tinzamm 1-ghazla libera mill-persuni
taxxabbli tal-identifikazzjoni taghhom ghall-operazzjonijiet intra-Komunitarji u billi tigi zgurata
¢-certezza legali tat-tranzazzjonijiet ghax-xerrej finali®'. Bl-istess mod, matul is-seduta, gie invokat
il-vantagg offrut mis-semplifikazzjoni ghall-gestjoni tal-likwidita tal-impriza ezentata mit-tassazzjoni.

74. Fl-ahhar nett, l-interess ghall-Istat Membru li fih tkun identifikata I-persuna taxxabbli
intermedjarja li jopponi ghal identifikazzjoni ohra fl-Istat Membru tat-tluq tal-merkanzija ghadu jrid
jintwera. Fil-fatt, ftali kaz, dan I-Istat Membru tal-ahhar biss jista’ jissuggetta l-kunsinna
ghat-tassazzjoni.

75. Dawn l-elementi kollha jwassluni biex ingis li, ghal zamma ma’ “dak mehtieg ghal gbir tajjeb
tat-taxxa”” fl-Istat Membru tal-wasla tal-merkanzija, ikun bizzejjed li jigi kkonstatat l-uzu ta’ tliet
identifikazzjonijiet tal-VAT differenti sabiex jigi implementat il-mekkanizmu ta’ semplifikazzjoni previst
fl-Artikolu 141 tad-Direttiva tal-VAT, bil-kundizzjoni, konformement mal-gurisprudenza tal-Qorti
tal-Gustizzja®, li l-uzu ta’ numri ta’ identifikazzjoni tal-VAT multipli ma jkunx frawdolenti.

76. Fil-fatt, bhalma fakkret il-qorti tar-rinviju, cirkustanzi, bhal dawk deskritti mill-Kummissjoni
fir-rapport taghha tal-1994°, jistghu jwasslu ghal mistogsijiet dwar I-ghazla ta’ numru ta’
identifikazzjoni tal-VAT bl-ghan li jitwettqu operazzjonijiet trijangolari®.

77. Barra minn hekk, b’'mod generali, mill-pjan ta’ azzjoni dwar il-VAT tal-Kummissjoni®® jirrizulta li
hija mehtiega vigilanza partikolari fl-istat attwali tal-legizlazzjoni.

47 Din is-soluzzjoni setghet twasslet mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li skontha l-ezenzjoni ta’ provvista intra-Komunitarja ma ghandhiex
tiddependi mill-hrug jew mit-trazmissjoni ta’ numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT jew sahansitra mit-thassir tieghu. Ara I-punti 87 et seq ta’ dawn
il-konkluzjonijiet.

48 Ara s-sentenza tal-14 ta’ Marzu 2013, Ablessio (C-527/11, EU:C:2013:168, punti 20 u 32).

49 Ara l-punti 9 sa 11 tal-osservazzjonijiet bil-miktub ta’ dan il-gvern.

50 Ara, ghal kunsiderazzjonijiet iktar generali dwar ir-rabta ta’ dan l-ghan mal-istrategija tat-tkabbir tal-Unjoni, b’'mod partikolari ghall-SMEs,
il-memorandum ta’ spjegazzjoni tal-proposta ghal regolament ta’ implimentazzjoni tal-Kunsill, tal-4 ta’ Ottubru 2017, li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 282/2011 fir-rigward ta’ certi ezenzjonijiet ghat-transazzjonijiet intra-Komunitarji [COM(2017) 568 finali], p. 3, paragrafu 6].

51 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Teleos et (C-409/04, EU:C:2007:548, punti 48 sa 50).

52 Ara s-sentenzi tas-27 ta’ Settembru 2007, Collée (C-146/05, EU:C:2007:549, punt 29), u tas-6 ta’ Settembru 2012, Mecsek-Gabona (C-273/11,
EU:C:2012:547, punt 61).

53 Migbura mis-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2012, VSTR (C-587/10, EU:C:2012:592, punt 43 u l-gurisprudenza ¢citata).
54 Ara l-punti 254 u 255 ta’ dan ir-rapport.

55 F’dan ir-rigward, ghandu jigi kkonstatat li, wara dan ir-rapport, ma ttiehdet l-ebda dispozizzjoni partikolari mal-emenda tad-Direttiva tal-VAT u
r-redazzjoni tar-regolamenti.

56 Ara l-komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew, tal-4 ta’ Ottubru 2017,
dwar is-segwitu ghall-Pjan ta’ Azzjoni dwar il-VAT, lejn zona unika tal-VAT fl-UE - Wasal iz-zmien li nagixxu [COM(2017) 566 final,
punt 3.1.2, p. 11].

ECLIL:EU:C:2017:930 15



Konkruzjongier Bot — Kawza C-580/16
Firma Hans BUHLER

78. Fid-dawl ta’ dawn il-kunsiderazzjonijiet kollha, nipproponi li ghall-ewwel domanda preliminari
tinghata r-risposta li 1-Artikolu 141(¢) tad-Direttiva tal-VAT ghandu jigi interpretat fis-sens li
l-persuna taxxabbli, li tissodisfa l-kundizzjonijiet ta’ identifikazzjoni msemmija fil-punt (a) ta’ dan
l-artikolu, trid tkun wettqet l-akkwist tal-merkanzija msemmi fil-punt (b) tal-imsemmi artikolu taht
numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT mahrug minn Stat Membru minbarra dak li minnu l-merkanzija
hija mibghuta jew ittrasportata ghall-akkwist intra-Komunitarju inkwistjoni, ftit li xejn huwa
importanti jekk din tkunx stabbilita jew identifikata fdan I-Istat Membru.

C. Fugq it-tieni domanda preliminari

79. Din id-domanda ghandha tigi ezaminata biss fkaz ta’ konferma tal-ezistenza ta’ operazzjonijiet
trijjangolari.

80. Permezz ta’ din it-tieni domanda preliminari, il-qorti tar-rinviju tistaqsi, essenzjalment, jekk
l-osservanza tar-rekwiziti relatati mal-istabbiliment ta’ dikjarazzjoni rikapitolattiva, bhal dawk stabbiliti
mill-Artikoli  263*  u 265 tad-Direttiva tal-VAT, tikkostitwixxix ~kundizzjoni tal-mertu
tal-applikazzjoni tal-Artikolu 42 ta’ din id-direttiva u, konsegwentement, tal-ezenzjoni mill-VAT
ghall-persuna taxxabbli intermedjarja, bl-applikazzjoni tal-mekkanizmu previst fl-Artikolu 141
tal-imsemmija direttiva®.

81. B'mod iktar konkret, il-qorti tar-rinviju tistagsi dwar il-konsegwenzi li ghandhom jinsiltu
mill-prezentazzjoni tardiva tad-dikjarazzjonijiet rikapitolattivi dwar l-operazzjonijiet imwettqa fix-xhur
ta” Ottubru u ta’ Dicembru 2012% kif ukoll tad-dikjarazzjonijiet sussegwenti mahsuba
ghall-precizazzjoni li dan kien kaz ta’ operazzjonijiet trijangolari®.

82. Ghandu jigi nnotat li, fl-Artikolu 265 tad-Direttiva tal-VAT, hemm imnizzla l-informazzjoni li
ghandha tissemma mill-persuna taxxabbli fid-dikjarazzjoni rikapitolattiva li ghandha tistabbilixxi
konformement mal-Artikolu 262 ta’ din id-direttiva. Il-konsegwenzi ta’ dan ir-rekwizit fuq
id-determinazzjoni tal-post tat-tassazzjoni huma mnizzla fl-Artikolu 42 tal-imsemmija direttiva.

83. Ghalhekk, fl-Artikolu 42(a) tad-Direttiva tal-VAT, hemm ipprecizati 1-kundizzjonijiet tal-mertu
mehtiega, flimkien mal-Artikolu 197 tad-Direttiva tal-VAT, u b'mod speg¢jali fil-paragrafu 1(a) ta’ dan
l-artikolu. Minn dan jirrizulta li dawk previsti fl-Artikolu 141 ta’ din id-direttiva ghandhom qabelxejn
ikunu ssodisfatti sabiex l-akkwist intra-Komunitarju, imwettaq “ghall-finijiet ta’ provvista [kunsinna]
sussegwenti””, ikun megqjus suggett ghall-VAT fl-Istat Membru tal-wasla tal-merkanzija.

84. Ir-rekwizit tal-osservanza tal-“obbligi stipulati fl-Artikolu 265 dwar is-sottomissjoni
tad-dikjarazzjoni li tirrikapitola”, li jinsab fl-Artikolu 42(b) tad-Direttiva tal-VAT ghandu jigi analizzat
b'mod differenti, fil-linja tal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, bhala kundizzjoni formali li
tippermetti biss li tigi Zgurata t-tassazzjoni fl-Istat Membru tal-post tal-konsum finali tal-merkanzija.

57 B'mod iktar preciz, l-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, li jikkorrispondi ghall-Artikolu 28g tas-Sitt Direttiva, imdahhal mid-Direttiva 91/680, li
jissostitwixxi l-ewwel sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 22(6)(b) tas-Sitt Direttiva.

58 B'mod iktar preciz, il-paragrafu 1(a) u (b), li jikkorrispondi ghall-Artikolu 28g tas-Sitt Direttiva, imdahhal mid-Direttiva 91/680, li jissostitwixxi
l-ewwel u t-tieni in¢izi tal-hames subparagrafu tal-Artikolu 22(6)(b) tas-Sitt Direttiva.

59 Ara l-punt 16 tal-osservazzjonijiet bil-miktub tal-Gvern Awstrijak.

60 Ara l-punt 28 tad-decizjoni tar-rinviju, li jippreciza li dawn id-dikjarazzjonijiet rikapitolattivi gew ipprezentati fit-8 ta’ Frar 2013, filwaqt li
t-terminu ghal din il-prezentazzjoni kien jiskadi fil-31 ta’ Jannar 2013.

61 Ara l-punti 5 u 31 tad-decizjoni tar-rinviju. Dawn ir-rettifiki gew ipprezentati fl-10 ta” April 2013.

62 Artikolu 42(a) tal-imsemmija direttiva.
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85. Fil-fatt, ghandu jitfakkar, qabelxejn, minhabba l-formulazzjoni tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 42
tad-Direttiva tal-VAT, li l1-Artikolu 42(b) ghandu jinqara fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 41
ta’ din id-direttiva®. Dan huwa mahsub sabiex jigi applikat biss “sakemm il-persuna li takkwista
l-merkanzija [ma tistabbilixxix] li giet applikata I-VAT ghal [...] l-akkwist skond 1-Artikolu 40”. Dawn
it-termini jesprimu grad ta’ rekwizit oghla fejn is-sens huwa usa’ minn dak tal-Artikolu 42
tal-imsemmija direttiva dwar is-semplici prezentazzjoni ta’ dikjarazzjoni rikapitolattiva. Ghandu jitgies
ukoll l-iskop ta’ dawn id-dispozizzjonijiet, imfakkar mill-Qorti tal-Gustizzja fis-sentenza tat-
22 ta’ April 2010, X u fiscale eenheid Facet-Facet Trading®, jigifieri li “jigi zgurat l-issuggettar tax-xiri
inkwistjoni ghall-VAT”®.

86. Imbaghad, jien ma nahsibx, b’differenza mill-Gvern Awstrijak, li jehtieg li jinsilet argument
mid-differenza fir-redazzjoni ta’ dan l-artikolu meta mqabbla ma’ dik tal-Artikolu 138 ta’ din
id-direttiva, li ma jsemmi xejn dwar dan il-punt. Fil-fehma tieghi, fl-istat attwali tal-legizlazzjoni
tal-Unjoni®, ma jezisti l-ebda ostakolu ghall-approssimazzjoni mal-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti
tal-Gustizzja, li tista’ tigi ttrasposta ghall-kaz partikolari, li skontha, sa fejn il-kundizzjonijiet materjali
jew tal-mertu ta’ kunsinna intra-Komunitarja jkunu ssodisfatti, id-dritt ghall-ezenzjoni mill-VAT ma
jistax jigi ssuggettat ghal rekwiziti ohra ta’ natura amministrattiva.

87. Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja affermat li r-rifjut ta’ ezenzjoni mill-VAT ta’ kunsinna
intra-Komunitarja, li effettivament twettqet, ma jistax ikun ibbazat fuq il-motiv biss li l-prova ta’ din
il-kunsinna ma kinitx tressqet fi zmien utli”. Il-Qorti tal-Gustizzja barra minn hekk iécitat
“il-prezentata tad-dikjarazzjonijiet rikapitulattivi lill-awtorita tat-taxxa” ghall-finijiet tal-obbligi formali
li jinsabu fl-Artikolu 22 tas-Sitt Direttiva, fir-redazzjoni tieghu li tirrizulta mill-Artikolu 28g tal-istess
direttiva, li sar, dwar dan il-punt, I-Artikolu 263 tad-Direttiva tal-VAT .

88. L-istess japplika, fir-rigward tal-ipotezijiet li jistghu jigu ttrasposti ghall-kawza principali,
ghar-rekwiziti supplimentari ghal dak ta’ identifikazzjoni valida, bhall-iskrizzjoni fis-sistema
tal-iskambju ta’ informazzjoni tal-VAT [VAT Information Exchange System (VIES)], l-issuggettar ghal
sistema ta’ taxxa tal-akkwisti intra-Komunitarji®, jew anki t-trazmissjoni tan-numru ta’ identifikazzjoni
tal-VAT tax-xerrej”.

89. Skont l-istess logika, ir-rettifika ta’ fattura li tehtieg kontenut obbligatorju, jigifieri n-numru ta’
identifikazzjoni tal-VAT, tista’ tipproduci effett retroattiv”'. Barra minn hekk, l-ezenzjoni ta’ kunsinna
intra-Komunitarja ma tistax tigi rrifjutata ghas-sempli¢i raguni li l-awtorita tat-taxxa ta’ Stat Membru
iehor hassret in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT tax-xerrej li jipproduci effett mid-data qabel dik li
fiha saret din il-kunsinna”.

63 Li jikkorrispondi ghall-ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Artikolu 28b(A)(2) tas-Sitt Direttiva. Jista’ jigi rrilevat ukoll, fir-rigward tal-elementi ta’
analizi spjegati mill-qorti tar-rinviju u l-Gvern Awstrijak, fl-osservazzjonijiet bil-miktub tieghu, li jista’ jkun hemm kazijiet li fihom
id-destinazzjoni finali tal-merkanzija ma tkunx maghrufa, jew, b'mod iktar generali, wahda mill-kundizzjonijiet tal-mertu tal-Artikolu 42
tad-Direttiva tal-VAT ma tkunx issodisfatta.

64 C-536/08 u C-539/08, EU:C:2010:217, punti 32 sa 36.
65 Ara l-punt 33 ta’ din is-sentenza.

66 Ara, fir-rigward tal-abbozzi pendenti, il-komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew, tal-4 ta’ Ottubru 2017, dwar is-segwitu ghall-Pjan ta’ Azzjoni dwar il-VAT, lejn zona unika tal-VAT fl-UE — Wasal iz-zZmien li
nagixxu [COM(2017) 566 finali, punt 3.1.1.1(b), p. 9].

67 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Collée (C-146/05, EU:C:2007:549, dispozittiv, punt 1).
68 Ara s-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Collée (C-146/05, EU:C:2007:549, punt 25).
69 Ara s-sentenza tad-9 ta’ Frar 2017, Euro Tyre (C-21/16, EU:C:2017:106, punt 37).

70 Ara s-sentenzi tas-27 ta’ Settembru 2012, VSTR (C-587/10, EU:C:2012:592, punti 51 u 59), u tal-20 ta’ Ottubru 2016, Plockl (C-24/15,
EU:C:2016:791, punti 52 et seq).

71 Ara s-sentenza tal-15 ta’ Settembru 2016, Senatex (C-518/14, EU:C:2016:691, dispozittiv).

72 Ara s-sentenza tas-6 ta’ Settembru 2012, Mecsek-Gabona (C-273/11, EU:C:2012:547, punti 60 u 61 (fir-rigward tal-kundizzjoni formali) kif ukoll
id-dispozittiv, punt 2).

ECLIL:EU:C:2017:930 17



Konkruzjongier Bot — Kawza C-580/16
FirmMA HANS BUHLER

90. Fl-ahhar nett, ghandu jitqies, minn naha, l-obbligu ghal kull persuna taxxabbli identifikata
ghall-finijiet tal-VAT li tistabbilixxi dikjarazzjonijiet rikapitolattivi”’, u dan jippermetti kontroverifika
tal-informazzjoni pprovduta. Min-naha l-ohra, fperspettiva usa’, ghandha tigi nnotata l-evoluzzjoni
tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tal-VAT™. Fil-fatt,
ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 904/2010, tas-7 ta’ Ottubru 2010, dwar il-kooperazzjoni
amministrattiva u l-glieda kontra I-frodi fil-qasam tat-taxxa fuq il-valur mizjud™, li dahal fis-sehh fl-
1 ta’ Jannar 2012, jistabbilixxi regoli u proc¢eduri komuni, b’'mod partikolari ghall-iskambji ta’
informazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti bl-ghan li tigi applikata korrettament il-VAT 7.
Din l-organizzazzjoni ttaffi necessarjament il-konsegwenzi ta’ dikjarazzjoni inkompleta jew tardiva.

91. Madankollu, dan il-“prin¢ipju ta’ rifjut tal-formalizmu””’, tradizzjonalment ibbazat fuq in-natura
oggettiva tal-kuncetti ddefiniti mid-Direttiva tal-VAT u l-principju ta’ newtralita fiskali, jaghraf zewg
eccezzjonijiet, applikabbli irrispettivament mill-benefi¢c¢ju 1i jirrizulta minn regola tad-dritt
tal-Unjoni”®. Dawn jirrigwardaw, minn naha, il-partecipazzjoni intenzjonali ghal frodi fiskali” u,
min-naha l-ohra, in-nuqqas ta’ prova li r-rekwiziti tal-mertu gew issodisfatti®.

92. Hija din l-eccezzjoni li, fil-fehma tieghi, u ghall-kuntrarju ta’ dak li jsostni 1-Gvern Awstrijak®,
tispjega s-soluzzjoni mizmuma fis-sentenza tat-22 ta’ April 2010, X u fiscale eenheid Facet-Facet
Trading®, hekk kif il-Qorti tal-Gustizzja kkonstatat li I-merkanzija inkwistjoni ma kinitx giet realment
introdotta fl-Istat Membru ta’ identifikazzjoni®.

93. Konsegwentement, inqis li d-dritt ghall-ezenzjoni mill-VAT ghandu jirrizulta biss mill-osservanza
tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 141 u fl-Artikolu 42(a) tad-Direttiva tal-VAT, b’dik stabbilita
fl-Artikolu 42(b) ta’ din id-direttiva tkun tiddefinixxi biss modalita ta’ implementazzjoni prattika.

94. Madankollu, fkaz li 1-Qorti tal-Gustizzja ma tikkondividix din l-analizi, ikun xieraq li jitqies,
bhalma enfasizzat il-Kummissjoni, li, fil-kawza princ¢ipali, id-dibattitu ma kienx jirrigwarda l-assenza
ta’ dikjarazzjoni rikapitolattiva jew ta’ xi dikjarazzjoni ohra.

73 Ara l-Artikolu 262 tad-Direttiva tal-VAT.

74 Migbura mis-sentenza tat-22 ta’ April 2010, X u fiscale eenheid Facet-Facet Trading (C-536/08 u C-539/08, EU:C:2010:217, punt 37).
75 GU 2010, L 268, p. 1.

76 Ara l-premessi li gejjin:

“(7) Sabiex jigbru t-taxxa dovuta, l-Istati Membri ghandhom jikkoperaw biex jghinu biex jizguraw li I-VAT tigi stabbilita b'mod korrett. L-Istati
Membri Huma ghaldagstant ghandhom mhux biss iwettqu monitoragg tal-applikazzjoni korretta tat-taxxa dovuta fit-territorju taghhom
stess, izda ghandhom ukoll jipprovdu assistenza lil Stati Membri ohra ghall-izgurar tal-applikazzjoni korretta tat-taxxa relatata mal-attivita
mwettqa fit-territorju taghhom stess izda dovuta fi Stat Membru iehor.

(8) Il-monitoragg tal-applikazzjoni korretta tal-VAT fi transazzjonijiet transkonfinali taxxabbli fi Stat Membru iehor li mhuwiex dak fejn
il-fornitur huwa stabbilit jiddependi fhafna kazijiet mill-informazzjoni mizmuma mill-Istat Membru ta’ stabbiliment jew li tista’ tinkiseb
aktar facilment minn dak l-Istat Membru. Supervizjoni effettiva ta’ tali transazzjonijiet ghaldagstant tiddependi fuq l-Istat Membru ta’
stabbiliment li jigbor jew li jkun fpozizzjoni li jigbor dik l-informazzjoni.

[...]

(19) L-Istat Membru ta’ konsum ghandu responsabbilta primarja biex jizgura li fornituri mhux stabbiliti jikkonformaw mal-obbligi taghhom
[...]”

77 Skont l-espressjoni uzata fil-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali Saugmandsgaard Qe fil-kawza Plockl (C-24/15, EU:C:2016:204, punti 82 et seq).
Ir-ragunament tieghu huwa bbazat fuq il-princ¢ipji stabbiliti fis-sentenza tas-27 ta’ Settembru 2007, Collée (C-146/05, EU:C:2007:549, punt 31),
riprodotti recentement fis-sentenza tad-9 ta’ Frar 2017, Euro Tyre (C-21/16, EU:C:2017:106, punti 36 sa 38).

78 Ara s-sentenza tat-18 ta’ Dicembru 2014, Schoenimport “Italmoda” Mariano Previti et, (C-131/13, C-163/13 u C-164/13, EU:C:2014:2455,
punti 42 sa 49).

79 Ara s-sentenza tal-20 ta’ Ottubru 2016, Plockl (C-24/15, EU:C:2016:791, punti 44 u 45). Ara, ukoll, bhala ezempju ta’ kaz ta’ assenza frawdolenti
ta’ dikjarazzjonijiet fl-Istat Membru tal-wasla tal-merkanzija, frelazzjoni trijangolari, izda minghajr uzu tal-mizura ta’ semplifikazzjoni,
is-sentenza tat-18 ta’ Dicembru 2014, Schoenimport “Italmoda” Mariano Previti ez, (C-131/13, C-163/13 u C-164/13, EU:C:2014:2455).

80 Ara s-sentenza tad-9 ta’ Frar 2017, Euro Tyre (C-21/16, EU:C:2017:106, punti 42 u 43).

81 Ara l-punti 23, 27 u 39 tal-osservazzjonijiet bil-miktub ta’ dan il-gvern.

82 C-536/08 u C-539/08, EU:C:2010:217.

83 Ara l-punti 41 u 42 ta’ din is-sentenza.
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95. Jien nipproponi ghalhekk li, ghat-tieni domanda preliminari, tinghata r-risposta li 1-Artikolu 42(b)
ta’ din id-direttiva ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi li l-awtorita tat-taxxa ta’ Stat Membru
li tohrog in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT li l-persuna taxxabbli tuza biex twettaq akkwist
intra-Komunitarju, ghall-finijiet ta’ kunsinna sussegwenti, tirrifjuta l-ezenzjoni mill-VAT taghha biss
ghar-raguni li d-dikjarazzjoni rikapitolattiva, imsemmija fl-Artikolu 265 tal-imsemmija direttiva, tkun
giet trazmessa b'mod tardiv jew tkun giet irrettifikata sussegwentement mill-persuna taxxabbli,
minkejja li ma jkun hemm l-ebda indizju serju li jissuggerixxi l-ezistenza ta’ frodi u jkun stabbilit li
l-kundizzjonijiet tal-mertu tal-ezenzjoni jkunu ssodisfatti.

IV. Konkluzjoni

96. Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, nipproponi lill-Qorti tal-Gustizzja i,
ghad-domandi preliminari maghmula mill-Verwaltungsgerichtshof (qorti amministrattiva, 1-Awstrija),
tirrispondi bil-mod li gej:

1) L-Artikolu 141(c¢) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema
komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, ghandu jigi interpretat fis-sens li l-persuna taxxabbli, li
tissodisfa I-kundizzjonijiet ta’ identifikazzjoni intizi fil-punt (a) ta’ dan l-artikolu, trid tkun wettqet
l-akkwist tal-merkanzija msemmi fil-punt (b) tal-imsemmi artikolu taht numru ta’ identifikazzjoni
tal-VAT mahrug minn Stat Membru minbarra dak li minnu l-merkanzija hija mibghuta jew
ittrasportata ghall-akkwist intra-Komunitarju inkwistjoni, ftit li xejn huwa importanti jekk din
tkunx stabbilita jew identifikata f'dan 1-Istat Membru.

2) L-Artikolu 42(b) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi li l-awtorita
tat-taxxa ta’ Stat Membru li tohrog in-numru ta’ identifikazzjoni tal-VAT li l-persuna taxxabbli
tuza biex twettaq akkwist intra-Komunitarju, ghall-finijiet ta’ kunsinna sussegwenti, tirrifjuta
l-ezenzjoni mill-VAT taghha biss ghar-raguni li d-dikjarazzjoni rikapitolattiva, intiza
fl-Artikolu 265 ta’ din id-direttiva, tkun giet trazmessa b’'mod tardiv jew tkun giet irrettifikata
sussegwentement mill-persuna taxxabbli, minkejja li ma jkun hemm l-ebda indizju serju li
jissuggerixxi l-ezistenza ta’ frodi u jkun stabbilit li 1-kundizzjonijiet tal-mertu tal-ezenzjoni jkunu
ssodisfatti.

ECLIL:EU:C:2017:930 19



	Konklużjonijiet tal-Avukat Ġenerali
	I. Il-kuntest ġuridiku
	A. Id-dritt tal-Unjoni
	B. Id-dritt Awstrijak

	II. Il-fatti tal-kawża prinċipali u d-domandi preliminari
	III. L-analiżi tiegħi
	A. Osservazzjonijiet preliminari
	B. Fuq l-ewwel domanda preliminari
	C. Fuq it-tieni domanda preliminari

	IV. Konklużjoni


